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1. Опис навчальної дисципліни
(Витяг з робочої програми  навчальної дисципліни “Загальне мовознавство”)
	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  – 3
	Галузь знань

0203 гуманітарні науки


	Нормативна

(за вибором)



	
	Напрям підготовки 

Українська мова та літератцра

	

	Модулів – 2
	Спеціальність: 

викладач української мови та літератури


	Рік підготовки:

	Змістових модулів – 2
	
	4-й
	-й

	Індивідуальне науково-дослідне завдання Укладання глосарію із загального мовознавства

	
	Семестр

	Загальна кількість годин - 68
	
	8-й
	-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 4
самостійної роботи студента – 4
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

бакалавр
	28 год.
	 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	 28 год.
	 год.

	
	
	Лабораторні

	
	
	 год.
	 год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	56 год.
	 год.

	
	
	Індивідуальні завдання: 20 год.

	
	
	Вид контролю: доповіді, перевірка рефератів, перевірка глоссарію


2. Мета та завдання навчальної дисципліни
Мета курсу. Лекційний курс „Загальне мовознавство” – це комплексна дисципліна, яка містить опис та обгрунтування особливостей мовознавчих теорій та історію розвитку мовознавчої думки від давніх часів до сьогодення.  В курсі враховані комунікативні, культурні та психологічні чинники, що сприяють створенню та функціонуванню різних лінгвістичних теорій. Особлива увага приділяється фактору взаємозв’язку та наслідування мовознавчих ідей. Загальне мовознавство – метатеоретична дисципліна, оскільки загальномовознавчі моделі та поняття експліцитно чи імпліцитно постійно функціонують у різних галузях при поясненні як лінгвальних, так і позалінгвальних явищ, наприклад, відмінності між формами письма (алфавітами та ієрогліфами) залежать від особливостей співвідношення позначення//позначуване; різні теоретичні течії (формалізм, структуралізм, молодограматизм, неолінгвістику тощо) можна інтерпретувати з точки зору актуалізації тої чи іншої загальнонаукової і галузевої парадигми; До мети входить: а) засвоєння основних ідей, принципів та методів теоретичної лінгвістики; б) вивчення історії розвитку лінгвістичної думки; в) оволодіння методами лінгвістичного дослідження, викладеними в працях Ф. де Сосcюра, В. фон Гумбольдта, О. О. Потебні, Ч. Пірса, Ч. Морріса, К. Штайнталя, Г. Шухардта, Н. Хомського та інш.).

Завдання 1. Показати метатеоретичну сутність загального мовознавства для мовознавчих дисциплін. 2. Навчити студентів розпізнавати моделі різних наукових мовознавчих парадигм в будь-якому науковому дискурсі. 3. Показати можливість застосування знань із загального мовознавства на практиці (при викладанні своєї чи іноземної мови; написанні свого наукового тексту; при вивченні комунікативних процесів тощо).

У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен 

знати: 1. Основні положення теоретичного мовознавства; 2. Історію формування і розвитку загального мовознавства.

 вміти: 1. Створювати тексти різних типів з використанням теоретичних знань про мовну організацію та про різноманітні функції мови.
ЗМІСТ І СТРУКТУРА КУРСУ
Змістовий модуль 1.
Тема 1. Лінгвістичні традиції давнього і середньовічного Сходу.
 а) Китайська мовознавча традиція.

б) Індійська мовознавча традиція. Граматика Паніні.

в) Арабська мовознавча традиція.

 г) Японська лінгвістична традиція. 
Тема 2. Греко-римська лінгвістина традиція: 

а) Лінгвофілософська і граматична думка в давній Греції.

б) Філософія мови та мовознавство в давньому Римі.
Тема 3. Європейське мовознавство в епоху Середньовіччя:
а) Проблеми філософії мови в патристиці (2-8 ст.).
б) Поява писемності у Західній і Східній Європах.

в) Розвиток лінгвістичної думки в Західній та Східній Європі.
г) Універсалістські погляди на мову епохи Середньовіччя як передумова створення  Універсальної граматики Пор-Рояля.
Тема 4. Європейське мовознавство 16-18 ст.:
а) Вплив суспільних процесів епохи Відродження на мовну ситуацію та лінгвістичні зацікавлення.

б) Формування в епоху Відродження національних мов та їх вивчення. 
в) Створення граматик та словників національних мов Західної та Східної Європи.

г) Проблема класифікації мов у добу Відродження.
Тема 5. Європейське мовознавство І-ї пол. ХІХ ст.:
а) Нові методологічні засади в лінгвістиці поч. ХІХ ст: логізм (універсалізм) – історизм, порівняння.

б) Формування порівняльно-історичного та типологічного мовознавства на поч. ХІХ с.

в) Засади типологічного мовознавства в концепціях І.Гердера, братів Августа і Фрідріха Шлегелів.

г) Засади порівняльно-історичного методу у працях Ф.Боппа, Р.Раска, братів вільгельма і Якоба Грімм, О.Востокова.

д) Лінгвістична концепція Ф. фон Гумбольдта.
                е) Гумбольдтіанство. 

Змістовий модуль 2.
Тема 6. Європейське мовознавство ІІ-ї пол. ХІХ ст.:
а) Натуралізм в історичному мовознавстві (А.Шлейхер).

б) Психологізм в історичному мовознавстві (Х.Штейнталь, А.Потебня).

            в) Період молодограматизму в порівняльно-історичному мовознавстві.
Тема 7. Неогумбольдтіанство. 

Тема 8. Мовознавча концепція Ф. де Соссюра. Структуралізм.

Тема 9. Відхід мовознавства від ідей  структуралізму шляхом створення нових напрямів мовознавства.
Тема 10. Сучасні галузі мовознавства:
1. Антропоцентризм у сучасній лінгвістиці. Людина як центр соціуму, культури, суб’єкт спілкування.
2. Психологізм у сучасній лінгвістиці.  Мисленнєва та пізнавальна діяльність людини як предмет дослідження.
3. Зв'язок мовознавства з математикою та географією. Створення спільних наукових парадигм. 

Теми практичних занять.
Практичне заняття № 1

Китайська мовознавча традиція.

1. Вивчення ієрогліфіки.

2. Лексикографічна практика.

3. Фонетичні проблеми – рима, тон, складовий поділ мови.

4. Етимологічна діяльність.

5. Філософські проблеми походження мови.

6. Монгольський період правління – алфавітне письмо.

Індійська мовознавча традиція.
1. Фонетичні та фонологічні проблеми: а) класифікація звуків, б) вчення про фонему.
2. Проблеми комунікації: а) вербальний і невербальний контекст, б) комунікативна граматика.

3. Лексикографічна діяльність.

4. Лексикологічна діяльність: значення слова, синонімія, полісемія, поняттєве поле.

5. Етимологічна діяльність.

6. Філософські проблеми походження мови.

7. «Нирукта» Яски.

8. Граматика Паніні.

Практичне заняття № 2. Арабська та японська лінгвістичні традиції.
1. Історія арабського письма.

2. Проблеми арабської граматики.

3. Філософські проблеми походження арабської мови та письма.

4. Проблеми лексикології.

5. Проблеми арабської лексикографії.

6. Головні арабські лінгвістичні школи: Басрійська, Куфійська, Багдадська.

7. Фонетичні проблеми.

8. Початки зіставного мовознавства: діяльність Махмуда Кашгарського.

9. Історія походження японського письма.

10.  Лексикографічна діяльність.

11.  Формування літературної мови.

12.  Етимологічні дослідження у Японії.

13.  Теорія походження мови.

14.  Перші спроби зіставлення мов.

15.  Вчення про частини мови у японському мовознавстві.

Практичне заняття № 3. Давньогрецька та давньоримська традиції.
1. Типи грецького письма.

2. Погляди на походження мови. Філософія мови.

3. Мовознавчі погляди Платона. Твір «Кратил».

4. Мовознавчі погляди Арістотеля. Його граматична діяльність.

5. Стоїки: вчення про значення, асоціативні зв’язки слова, типи переносних значень, граматичну семантику. Принципи аномалії.

6. Логістичний підхід до мови.

7. Мовознавча діяльність у межах Александрійської граматичної школи: принципи аналогії, описова граматика, нормалізаторська діяльність.

8. Становлення римського письма.
9. Філософські проблеми мови.

10. Програма нормалізації латинської мови.

11. Лексикографічна діяльність у Римі.

12. Зародження зіставного мовознавства.

13. Граматика Варрона.

Практичне заняття № 4. Проблеми мови у середньовіччі. Письмо на латинській та грецькій основі.
1. Західнохристиянська традиція: а) патристика 2-8 ст.: 1 етап – 6-10 ст. (панування латини у всіх офіційних сферах життя, прикладна лінгвістика); 2 етап – 11-14 ст. (схоластична логіка, теоретична граматика, принципи універсалізму, нові наукові методи) , б) модисти.

2. Східнохристиянська традиція: а) візантійське мовознавство 4-15 ст., б) письмо на грецькій основі, в) мовознавство Київської Русі: принципи перекладу – передача смислу; вільний переклад; буквальний переклад; правила графічної передачі звуків.

Практичне заняття № 5. Мовознавство у епоху Відродження.
1. Вплив гуманістичних ідей та реформації в церкві на появу інтересу до живих мов.

2. Творення національних мов і літературних мов європейських народів.

3. Вплив появи книгодрукування на підвищення грамотності населення Європи.

4. Граматики та словники живих народних мов у Західній та Східній Європі.

5. Універсальна граматика Пор-Рояля.

6. Ідеї Гердера про мову як дух народу.

7. Початки типологічної та генеалогічної класифікацій мов.

Практичне заняття № 6. Європейське мовознавство І-ї пол. ХІХ ст.
1. Загальні тенденції попередніх періодів як передумови виокремлення у пер. пол. 19 ст. лінгвістики як науки.

2. Нові методологічні засади в лінгвістиці поч.. ХІХ ст: логізм (універсалізм) – історизм, порівняння.

3. Формування порівняльно-історичного та типологічного мовознавства на поч. ХІХ ст.

4. Засади типологічного мовознавства в концепціях І.Гердера, братів Августа і Фрідріха Шлегелів.

5. Засади порівняльно-історичного методу у працях Ф.Боппа, Р.Раска, братів Вільгельма і Якоба Грімм, О.Востокова.

Практичне заняття № 7. Лінгвістична концепція Ф. фон Гумбольдта. Гумбольдтіанство.
1. Інтерпретація ідеї Гердера про дух народу Гумбольдтом.

2. Ідеї Гумбольдта про тісний зв'язок мови, мислення, культури.
3. Розуміння Гумбольдтом мови як діяльності людини: зв'язок мислення – мова – реальний світ; сплав поняття і звука.

4. Розуміння мови як інструменту формування картини світу.

5. Гумбольдтіанство друг. пол. 19 ст.

Практичне заняття № 8. Європейське мовознавство ІІ-ї пол. ХІХ ст.
1. Натуралізм в історичному мовознавстві (А.Шлейхер).

2. Психологізм в історичному мовознавстві (Х.Штейнталь, А.Потебня).

3. Період молодограматизму в порівняльно-історичному мовознавстві.

Практичне заняття № 9. Неогумбольдтіанство.
1. Американське неогумбольдтіанство (Боас, Сепір, Ворф). Етнолінгвістика.

2. Європейське неогумбольдтіанство (Вайсгербер, брати Грім). Психолінгвістика.

3. Поняття про мовну картину світу.
Практичне заняття № 10. Мовознавча концепція Ф. де Соссюра. Структуралізм.
1. Історичні та методологічні основи структуралізму. Лінгвістична концепція Ф. де Сосюра (мова і мовлення, зовнішня і внутрішня лінгвістика, мова як система, мова як знакова система, синхронія – діахронія, відношення у системі мови та ін.).
2. Празька лінгвістична школа.
3. Копенгагенський структуралізм (глосематика).
4. Американський структуралізм (дескриптивізм).
Практичне заняття № 11. Генеративна граматика Хомського, функціональна граматика.
Практичне заняття № 12

Сучасні галузі мовознавства:

а) Соціолінгвістика;

б) Етнолінгвістика;

в) Комунікативна лінгвістика;

      г) Прагматика;

Практичне заняття № 13

д) Психолінгвістика;

е) Нейролінгвістика;

є) Когнітивна лінгвістика;

     ж) Семантика;

Практичне заняття № 14

з) Статистична лінгвістика;

      и) Ареальна лінгвістика (лінгвогеографія).
8. Самостійна робота

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Конспектування праць видатних лінгвістів.
	14

	2
	Укладання глосарію мовознавчих термінів.
	14

	3
	Анотування праць із загального мовознавства.
	12

	4
	Рецензування праць з теорії мови
	10

	5
	Рецензування праць з історії мовознавства.
	10

	
	Разом 
	56


9. Індивідуальні завдання

Індивідуальним завданням для кожного студента є самостійне укладання тезаурусів та глосаріїв лінгвістичних  термінів. 

10. Методи навчання

1. Інформативна лекція.

2. Лекція з опитуванням.

3. Семінарські заняття з елементами лекції.

4. Перехресне опитування перед початком лекції.

5. Перехресне опитування за 10-15 хвилин до завершення лекції.

6. Аналіз самостійної роботи студентів.

7. Аналіз індивідуальних завдань студентів.                                              

11. Методи контролю

1. Опитування.

2. Перевірка конспектів.

3. Перевірка виконання самостійної роботи.

4. Контрольні завдання.

5. Тестування.                                                                       

12. Розподіл балів, які отримують студенти

Приклад для іспиту
	Поточне тестування та самостійна робота
	Сума

	Змістовий модуль №1
	Змістовий модуль № 2
	

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т8
	Т9
	Т10
	Т11
	100

	Т6
	Т7
	
	
	
	Т12
	Т13
	Т14
	
	


Т1, Т2 ... Т9 – теми змістових модулів.
Шкала оцінювання: національна та ECTS

	Сума балів за всі види навчальної діяльності
	Оцінка ECTS
	Оцінка за національною шкалою

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики
	для заліку

	90 – 100
	А
	відмінно  
	зараховано

	82-89
	В
	добре 
	

	74-81
	С
	
	

	64-73
	D
	задовільно 
	

	60-63
	Е 
	
	

	35-59
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання
	не зараховано з можливістю повторного складання

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


13. Методичне забезпечення

1. Робоча програма курсу.

2. Навчальна програма курсу.

3. Семестрові плани.

4. Списки рекомендованої літератури.

14. Рекомендована література
Базова

1. Білецький А. О. Про мову і мовознавство. – К., 1997. (Розділи „Семіотика – наука про знаки”, „Система знаків у мові”, „Мова – особлива знакова система”, „Знаки та їх значення”, „Чи розмовляють тварини?”, „Мова жестів, барабанів, свисту”).

2. Загнітко А. П. Сучасні лінгвістичні теорії.– Донецьк: ДонНУ, 2006.− К., 1999. – 338 с.

3. Сусов И. П. Введение в теоретическое языкознание. – Электронный учебник. –          Тверь, 1999.
4. Алпатов В.М. История лингвистических учений. – М., 1998.
5. Амирова Т.А., Ольховиков Б.А., Рождественский Ю.В. Очерки по истории лингвистики. – М., 1975.
6. Античные теории языка и стиля. – СПб.: Алетейя, 1996. – 366 с.
7. Бевзенко С.П. Історія українського мовознавства. – К., 1991.

8. Загнітко А.П. Сучасні лінгвістичні теорії.- Донецьк: ДонНУ, 2006.− К., 1999.
9. Зеленько А. С. Загальне мовознавство. Навчальний посібник. – К.: Знання, 2010. (Історія та методи).
10. История лингвистических учений. Древний мир. – Л.: Наука, 1980. – С.236-243.

11. Ковалик І.І., Самійленко С.П. Загальне мовознавство. Історія лінгвістичної думки. – К.,1985.

12. Гируцкий А.  Общее языкознание. – Минск, 2001.

13. Левицкий Ю.А., Боронникова Н.В., Издательство: Высшая школа, 2005г. История лингвистических учений.Учебное пособие для ВУЗов.
14.Лингвистический энциклопедический словарь/ Гл.ред.Ярцева В.Н. – М., 1990 (або 2003).
15.Селіванова О. О. Актуальні напрями сучасної лінгвістики (аналітичний огляд). – К. – Видавництво Українського фітосоціологічного центру, 1999. – 148 с.
16.Семчинський С.В. Загальне мовознавство. – К.: Вища школа, 1988. (2-е вид. 1996).

17.Соссюр Ф. де. Курс загальної лінгвістики. – К., 1998.
18.Сусов И.П. История языкознания. <Електронна версія підручника>

19.Удовиченко Г.М. Загальне мовознавство. Історія лінгвістичних учень. – К., 1980.

20. Штерн І.Б. Вибрані топіки та лексикон сучасної лінгвістики. – К., 1998.

21. Матеріали в Інтернеті за ключовими словами тем.
22. Кочерган М.П. Загальне мовознавство. К. 2006.463 с.
23. Удовиченко Г. М. Загальне мовознавство: Історія лінгвістичних учень. – Київ: Вища школа, 1980. - 215 с. 

 24. Бевзенко С. П. Історія лінгвофілософських учень: Підручник. – К.: Академія, 2008. 
25. Німчук В. Мовознавство на Україні в 16 – 17 ст. – К., 1985.

26. Жовтобрюх. М. Нарис історії украънського радянського мовознавства (1918 –1941) – К., 1991.
27. Сусов И. П.  История языкознания: Учебное пособие для cтудентов старших курсов и аспирантов. – Тверь: Тверской гос. ун-т, 1999. 
28. Шулежкова С.Г. История лингвистических учений. – 2004. 400 с.

29. Березин Ф.М. История лингвистических учений. Учебник. – М., 1984.

30. Левицкий Ю.Я. История лингвистических учений. Учебное пособие. – М., 2005.

 31. Кондрашов Н.А. История лингвистических учений. Учебное пособие. – М., 1979.

32. Степанов Ю.С. Основы общего языкознания. – М., 1975.

33. Томсен В. История языковедения до конца ХХ века. – М., 1938

34. Плотников Б. Общее языкознание: Семинарий. – Минск, 1984.

35. Попова З. Общее языкознание. – Воронеж, 1987. 

36. История лингвистических учений. Древний мир. – Л., 1980.
37. История лингвистических учений. Позднее средневековье. – Л., 1991.
38. История лингвистических учений. Средневековая Европа. – Л., 1986.
39. История лингвистических учений. Средневековый Восток. Л., 1981.

40. Кодухов В. Общее языкознание. – М., 1974.

Допоміжна

1. Аристотель. Об истолковании // Античные теории языка и стиля (антология текстов). – СПб: Издательство «АЛЕТЕЙЯ», 1996. – С. 65-69.

2. Барт Р. S/Z. – М.: РИК «Культура». Издательство «Ad Marginem», 1994. – 303 с.

3. Бенвенист Э. Общая лингвистика. – М., 1974.

4. Бенуас Л. Знаки, символы и мифы. – М.: ООО «Издательство Астрель»: ООО «Издательство АСТ», 2004. – 160 с.

5. Иванов В. В. Очерки по истории семиотики в СССР. – М.: Наука, 1976. – 303 с.

6. Звегинцев В.А. История языкознания XIX-XX веков в очерках и извлечениях. Ч. П. – М.: Просвещение, 1965. – С. 85-91. 

7. Курилович Е. Лингвистика и теория знака // Звегинцев В.А. История языкознания XIX-XX веков в очерках и извлечениях. Ч. П. – М.: Просвещение, 1965. – С. 423-432.

8. Платон. Кратил, или О правильности имен // Античные теории языка и стиля (антология текстов). – Спб: Издательство «АЛЕТЕЙЯ», 1996. – С. 40-64.

9. Секст Эмпирик. Две книги против логиков. Существует ли знак? Каковы различия в неявном? // Секст Эмпирик. Сочинения в 2-х томах. Т. 1. – М.: Мысль, 1975. – С. 177-209.

10. Соссюр Ф. де. Курс загальної лінгвістики. – К., 1998. (Соссюр Ф. де. Труды по языкознанию. – М., 1977. – С. 44-61, 98-175)

11. Степанов Ю. С. В трехмерном пространстве языка (Семиотические проблемы лингвистики, философии, искусства). – М.: Наука, 1985. – 335 с.

12. Фреге Г. Смысл и денотат // Семиотика и информатика. Сборник научных статей. – Вып. 35. – М.: «Русские словари», «Языки русской культуры», 1997. – С. 352-379.
Словники

13. Исаев М. И. Словарь этнолингвистических понятий и терминов. – М., 2003.

14. Левицький Ю.-М. Мови світу: Енциклопедичний словник. – Львів, 1998.

15. Лингвистический энциклопедический словарь. – М., 1990.

16. Сулейменова Э. Д., Шаймерденова Н. Ж. Словарь социолингвис​тических тер​минов. – Алма-Ата, 2002.

17. Сучасний словник іншомовних слів. – К., 2006.

18. Ук​раїнська загальна енциклопедія. Книга знання: В 3 т. – Львів; Станіславів; Коломия, 1933.

19. Українська мова: Енциклопедія. – К., 2007.

* * *

20. Crystal D. An Encyclopedic Dictiоnary of Language and Languages. – Oxford, 1992.

21. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of Language. – Cambridge, 1992.

22. Encyklopédia Jazykovedy. – Bratislava, 1993.

23. Skudrzykowa А., Urban K. Mały słownik terminów z zakresu socjolingwistyki i pragmatyki językowej. – Kraków; Warszawa, 2000.
15. Інформаційні ресурси
1. Лингвистический энциклопедический словарь. – М.: СЭ, 1990. (или Большой энциклопедический словарь: Языкознание. – 2-е (репринтное) издание. – М.: Большая Российская энциклопедия, 1998. – 687 с.). 

2. Штерн І. Б. Вибрані топіки та лексикон сучасної лінгвістики. – К., 1998.

3. Encyclopedic dictionary of semiotics / Ed. By T.A. Sebeok, t. 1-3. – B.-[a. o.], 1986.

4. Інформація в Інтернеті за ключовими словами або за адресою www. semiotics.ru
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1.РІВЕНЬ СФОРМОВАНОСТІ ВМІНЬ ТА ЗНАНЬ

	Шифр умінь та змістових модулів
	Зміст умінь, що забезпечується

	
	Студент повинен знати:

	
	Предмет і об’єкт вивчення зангального мовознавства, проблематику досліджень, 

	
	основні положення теорії загального мовознавства; 

	
	історію формування і розвитку загального мовознавства; 

	
	різні наукові парадигми в мовознавстві.

	
	Студент повинен вміти:

	
	аналізувати мовні і позамовні одиниці та конструкції, що репрезентують різні структури знань;

	
	моделювати мовні і позамовні одиниці та конструкції, що репрезентують різні структури знань;

	
	створювати тексти різних типів з використанням підходів різних наукових парадигм.


1. ІНФОРМАЦІЙНИЙ ОБСЯГ ДИСЦИПЛІНИ

2.1. Лекційний курс

	Шифр змістового

модуля
	Назва змістового модуля
	Кількість аудиторних годин

	
	Тема 1. Лінгвістичні традиції давнього і середньовічного Сходу.
Тема 2. Греко-римська лінгвістина традиція: 
Тема 3. Європейське мовознавство в епоху Середньовіччя:
Тема 4. Європейське мовознавство 16-18 ст.:
Тема 5. Європейське мовознавство І-ї пол. ХІХ ст.:
	14 

	
	 Тема 6. Європейське мовознавство ІІ-ї пол. ХІХ ст.:
Тема 7. Неогумбольдтіанство. 

Тема 8. Мовознавча концепція Ф. де Соссюра. Структуралізм.

Тема 9. Відхід мовознавства від ідей  структуралізму шляхом створення нових напрямів мовознавства.
Тема 10. Сучасні галузі мовознавства.
	14


2.2 ПРАКТИЧНІ ЗАНЯТТЯ

	Шифр змістового

модуля
	Назва змістового модуля
	Кількість аудиторних годин

	Змістовий модуль №1
	Практичне заняття № 1

Китайська мовознавча традиція.

1. Вивчення ієрогліфіки.

2. Лексикографічна практика.

3. Фонетичні проблеми – рима, тон, складовий поділ мови.

4. Етимологічна діяльність.

5. Філософські проблеми походження мови.

6. Монгольський період правління – алфавітне письмо.

Індійська мовознавча традиція.

7. Фонетичні та фонологічні проблеми: а) класифікація звуків, б) вчення про фонему.

8. Проблеми комунікації: а) вербальний і невербальний контекст, б) комунікативна граматика.

9. Лексикографічна діяльність.

10. Лексикологічна діяльність: значення слова, синонімія, полісемія, поняттєве поле.

11. Етимологічна діяльність.

12. Філософські проблеми походження мови.

13. «Нирукта» Яски.

14. Граматика Паніні.

Практичне заняття № 2. Арабська та японська лінгвістичні традиції.
1. Історія арабського письма.

2. Проблеми арабської граматики.

3. Філософські проблеми походження арабської мови та письма.

4. Проблеми лексикології.

5. Проблеми арабської лексикографії.

6. Головні арабські лінгвістичні школи: Басрійська, Куфійська, Багдадська.

7. Фонетичні проблеми.

8. Початки зіставного мовознавства: діяльність Махмуда Кашгарського.

9. Історія походження японського письма.

10.  Лексикографічна діяльність.

11.  Формування літературної мови.

12.  Етимологічні дослідження у Японії.

13.  Теорія походження мови.

14.  Перші спроби зіставлення мов.

15.  Вчення про частини мови у японському мовознавстві.

Практичне заняття № 3. Давньогрецька та давньоримська традиції.
1. Типи грецького письма.

2. Погляди на походження мови. Філософія мови.

3. Мовознавчі погляди Платона. Твір «Кратил».

4. Мовознавчі погляди Арістотеля. Його граматична діяльність.

5. Стоїки: вчення про значення, асоціативні зв’язки слова, типи переносних значень, граматичну семантику. Принципи аномалії.

6. Логістичний підхід до мови.

7. Мовознавча діяльність у межах Александрійської граматичної школи: принципи аналогії, описова граматика, нормалізаторська діяльність.

8. Становлення римського письма.
9. Філософські проблеми мови.

10. Програма нормалізації латинської мови.

11. Лексикографічна діяльність у Римі.

12. Зародження зіставного мовознавства.

13. Граматика Варрона.

Практичне заняття № 4. Проблеми мови у середньовіччі. Письмо на латинській та грецькій основі.
1. Західнохристиянська традиція: а) патристика 2-8 ст.: 1 етап – 6-10 ст. (панування латини у всіх офіційних сферах життя, прикладна лінгвістика); 2 етап – 11-14 ст. (схоластична логіка, теоретична граматика, принципи універсалізму, нові наукові методи) , б) модисти.

2. Східнохристиянська традиція: а) візантійське мовознавство 4-15 ст., б) письмо на грецькій основі, в) мовознавство Київської Русі: принципи перекладу – передача смислу; вільний переклад; буквальний переклад; правила графічної передачі звуків.

Практичне заняття № 5. Мовознавство у епоху Відродження.
1. Вплив гуманістичних ідей та реформації в церкві на появу інтересу до живих мов.

2. Творення національних мов і літературних мов європейських народів.

3. Вплив появи книгодрукування на підвищення грамотності населення Європи.

4. Граматики та словники живих народних мов у Західній та Східній Європі.

5. Універсальна граматика Пор-Рояля.

6. Ідеї Гердера про мову як дух народу.

7. Початки типологічної та генеалогічної класифікацій мов.

Практичне заняття № 6. Європейське мовознавство І-ї пол. ХІХ ст.
1. Загальні тенденції попередніх періодів як передумови виокремлення у пер. пол. 19 ст. лінгвістики як науки.

2. Нові методологічні засади в лінгвістиці поч.. ХІХ ст: логізм (універсалізм) – історизм, порівняння.

3. Формування порівняльно-історичного та типологічного мовознавства на поч. ХІХ ст.

4. Засади типологічного мовознавства в концепціях І.Гердера, братів Августа і Фрідріха Шлегелів.

5. Засади порівняльно-історичного методу у працях Ф.Боппа, Р.Раска, братів Вільгельма і Якоба Грімм, О.Востокова.

Практичне заняття № 7. Лінгвістична концепція Ф. фон Гумбольдта. Гумбольдтіанство.
1. Інтерпретація ідеї Гердера про дух народу Гумбольдтом.

2. Ідеї Гумбольдта про тісний зв'язок мови, мислення, культури.
3. Розуміння Гумбольдтом мови як діяльності людини: зв'язок мислення – мова – реальний світ; сплав поняття і звука.

4. Розуміння мови як інструменту формування картини світу.

5. Гумбольдтіанство друг. пол. 19 ст.
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	Змістовий модуль №2
	Практичне заняття № 8. Європейське мовознавство ІІ-ї пол. ХІХ ст.
1. Натуралізм в історичному мовознавстві (А.Шлейхер).

2. Психологізм в історичному мовознавстві (Х.Штейнталь, А.Потебня).

3. Період молодограматизму в порівняльно-історичному мовознавстві.

Практичне заняття № 9. Неогумбольдтіанство.
1. Американське неогумбольдтіанство (Боас, Сепір, Ворф). Етнолінгвістика.

2. Європейське неогумбольдтіанство (Вайсгербер, брати Грім). Психолінгвістика.

3. Поняття про мовну картину світу.

Практичне заняття № 10. Мовознавча концепція Ф. де Соссюра. Структуралізм.
1. Історичні та методологічні основи структуралізму. Лінгвістична концепція Ф. де Сосюра (мова і мовлення, зовнішня і внутрішня лінгвістика, мова як система, мова як знакова система, синхронія – діахронія, відношення у системі мови та ін.).
2. Празька лінгвістична школа.
3. Копенгагенський структуралізм (глосематика).
4. Американський структуралізм (дескриптивізм).
Практичне заняття № 11. Генеративна граматика Хомського, функціональна граматика.
Практичне заняття № 12

Сучасні галузі мовознавства:

а) Соціолінгвістика;

б) Етнолінгвістика;

в) Комунікативна лінгвістика;

      г) Прагматика;

Практичне заняття № 13

д) Психолінгвістика;

е) Нейролінгвістика;

є) Когнітивна лінгвістика;

ж) Семантика;

Практичне заняття № 14

з) Статистична лінгвістика;

и) Ареальна лінгвістика (лінгвогеографія).
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з/п
	Назва теми
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годин

	1
	Конспектування праць видатних лінгвістів.
	14

	2
	Укладання глосарію мовознавчих термінів.
	14

	3
	Анотування праць із загального мовознавства.
	12

	4
	Рецензування праць з теорії мови
	10

	5
	Рецензування праць з історії мовознавства.
	10
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